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1ét és nemzeti nyelviinket kellett védelmeznie, voltak alkotm4-
nyos allapotunkban, midén dnkorményzati jogdért harczolt és
harczol. Az egyhdz beléletében a folytonos szervezkedés és fejls-
dés, folytonos csatdrozassal folyt. Révész 1. mindezekben a har-
ezokban és csatdrozdsokban magas értelmességével, tudomdnyos-
sdgdval s mindenek felett komoly lelkesiiltségével, tevékeny
dontd béfolydssal részt vett. S bar a felekezetesség hatdrdig
hulldmzé kalvinismussdgit és Snkorményzati féltékenységét 4l-
laspontunkrdl néha sajndlva littuk, de mint erds meggyézédés,
szildrd akarat, aposfoli hit és buzgalom nyilvinuldsait mindig
tiszteltiik; és ezt annyival inkabb tettilk és teszszilk most is,
mert — fdjdalom — ily jelenségek protestans egyhdzaink kebe-
lében is ritkdk korunkban. Bar nyomdokain minél tobben jar-
hatnink és jarnink !

LEVELEZES.

Udvarhelymegye, Medesér, 1881. jan. 10.
T. Szerkeszttgég!

Udvarhelymegyében, a székelykereszturi jarasban, Gagy és Martonos
falvak kozdtti volgyben, egy nehény szegénysorsu unitirius csalad van letele-
pedve, kik osszesen 9 csaladbél Allnak 45 Iélekszdmmal. Polgari 4llasokra
nézve : foldmivel6k, napszdmosok és pasztorok, részint sajitjokban, részint ma-
sok javaiban laknak és munkalkodnak,

Ez a kis népcsoport, a velok egy helyen letelepiilt, 6 csalidot képezd,
26 1€lekszdmbol 4116, més keresztény egyhazakhoz tartozé lakésokkal egyiiit,
1880. nov. 14-én 6rom-tinnepet tartott. A kis-medeséri unitarinsok, leiny-egy-
bizzé alakuldsoknak emlékéill, harang-szenteléssel kapcsolatos ttunepet iiltek,
ekkor levén Atadva a kozszolghlatnak az a szép kis harang, melyet Kolozs-
virt ontottek az Andrisowszky testvérek, 2 kis-medeséri unitirius ledny-
egyhéznak 1880-ban,

Alkalmi beszédet alélirt tartott 1. Méz. 12. r. 7. 8. versekben olvashaté
ezen igék alapjin: ,Megjelenék az Ur Abrahimnak és mondé neki: a te nem-
zetségednek adom e tartoményt, és épite Abrahim ott oltart az Urnak és az
6 nevét hiva segitségil.”

»Mi is olthrt épitettink ezen a helyen, melyet a vallisos buzgisig és
szeretet adoméinyozott orokségil, az ,egy Istent imaddé kis-medeséri egyhdz-
nak.* Oltdrunk, ez az el§ttink 4ll6 csinos faalkotminy, melyet harang-allvany-
nak neveziink, s beane az oltari 4ldozat: szép kis harangunk. Ks ha Abrahim
oltirt épitvén az Urnak, az 6 nevét hivd segitségil: vajjon, nem az-e & mi
eljirdsunk is, & midéa oltArunkat harang-jelvényével &tbocsitva a kozszolgé-
lainak, ezen iinnepélyes 6riban szokott egyhdzi szertartissal felszenteljitk: 1)
Egy Isteniink tiszteletére. 2) Az ember Jézus Krisztus tudoményanak terjesz-
tésére. 8) A vallisos buzgésig és kozerkolcsiség megalapitasara® stb.

Az irt felosztéssal tartott alkalmi beszéd utan felolvastam a gyiilekezet elott
eladbben: A, siménfalvi mligos. Jakabhizy Zsigmond tir és neje mltgos. Pakot
Polixena 6 nagysiga azt az ajandék-levelét, mely a tobbek kozdtt igy szél :
2Egyszéz [] 61 teriilletit templom-helyiséget adunk orokségil,

)
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az egy Istent im4dé kis-medeséri egyhdzuak ... igérvén ez-
utdn is gyarapitésdt novendék kis megyénknek, 1élekben és
vagyonban. A mig az 4tadott helyen templom is épiilhet, iste-
nitiszteletek tarthatiasa végett atbocsatjuk ottani lakhdzunk
egyik alkalmas szobajat® stb. Ezt kovette, a harangra és harangillvany-
ra tett adominyok kozlése, s az adakozék névsordnak felolvasisa -~ a mint
alabb kovetkezik.?)

Alig végeztem be az adakozok névsoranak felolvasasat, melyet a nép
lelkesedéssel hallgatott, s ime egy tisztes férfi felallvin a gyilekezet koziil,
ezekben a szavakban tolmécsolta a nép érzelmét: ,Hila egy Istenfinknek,
hogy ezen a helyen, hol ezel§tt 50 esztenddvel apiink barmait
legeltetve jatszadoztunk, most Isteniink tiszteletére lnnepet
tarthatunk, sth. .

Ilyen renddel folyt iinnepszentelésiink, melyet baritsagos ebéd fejezett
be egyik hitrokonunk hazanal.

1880. nov. 14-ike ennyiben lett megiinnepelve Kismedeséren, s az a ki-
csiny sereg, mely bliszke volt magiénak vallani ez itnnepélyt, lelkestlt rom-
érzések kozott nyilvanitd annak nemzettségril-nemzettségre atszallé magasztos

emlékezetét!
Ferenczi Aron,

unitarius pap.

Nyilatkozat.**)

A ,Keresztény Magvetd® mult évi folyama negyedik fiize-
tében szelldztetett egyhdzi 4llapotokra nézve a 6.dik fiizetben kozodlt
feleletre — miutin az a kozlotteket nem czéfolja meg, se nem tagadja,
hanem 30 darab idézetével jobbra és balra kering, s végtl is csak a papi
4tkoz6das erdtlenségéig torpiil ald — nem tartom sziikségesnek részem-
rol a felelgotést, Maradjunk Thiers esGernydje mellett, hanem az az esd-
ernyd a kozvélemény és jélelkiismeret volt.

Egy székely.

IRODALMI ERTESITO.

Kuun Géza grofnak, kitél jelen fizetiink elején egy kivaloan szép és
nagybecsii vallasboleseleti tanulmanyt kozlink, folydiratunkban tobbszor emli-
tett nagy miive a Kin-codex megjelent a Magyar-Akadémia kiadésaban e czim
alatt: ,Codex Cumanicus Bibliothecae ad templum Divi Marci
Venetiarum. Primum ex integro edidit Prolegomenis Notis et
compluribug Glossariis instruxit Comes Géza Kuun Acad. Sec.
Hung Sodalis. Budapestini. Editio Scient. Academiae Hung.
1880. (Nagy 8 r. L—CXXXIV. 1—395. 1.) E codexet Kuun gréf Velenczében
taldlta meg hosszas keresés utin 1374-ben egy velenczei konyvtarban, melyet
Petrarka, a hires olasz kolté 1362-ben hagyott a velenczei koztarsasignak. El-
ismeréssel kell adéznunk a nagy tanultsig és a tobb évi lelkiismeretes munka
irant, melynek e szoveg kiadasa latin nyelven magyarfzatokkal, felvildgosité
jegyzetekkel ellatva az eredménye. A mi a codexet magat illeti, 1308. jul. 11+

*) L. Arany konyv. Szerk.
*t) E nyilatkozat kozreaddsival folyéiratunkban a vitht az illetd tigyben
hefejezettnek tekintjiik. Szerk,






